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Annotasiya. Mogalo Azorbaycan dilinin bodii motnlor korpusunun yaradilmasinda siini intellekt (SI)
texnologiyalarinin totbigine hasr olunmusdur. Tadqgiqat ¢orgivesinda Azarbaycan dilinin badii matn korpusu
hazirlanmigdir. Tadqigatin aktualligi vo yeniliyi, korpus dilgiliyi vo linqvostatistika metodlarindan, siini
intellekt texnologiyalarindan istifado edorak moatn korpuslari vo tezlik liigatlorinin yaradilmasinda, hamginin
todgigat materialininin diizgiin se¢ilmosindan ibaratdir. Xiisusilo qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan dili matn
korpuslari ilo tomsil olunmamisdir. Bu todgiqat motn korpuslarinin vo Azorbaycan dilinin badii moatn
korpusunun va tezlik liigatlorinin yaradilmasinda pioner is olmagla yanasi, hamginin Azarbaycan dilinin Milli
Korpusunun formalagdirilmasi iigiin miithiim shomiyyot dasiyir. Moqalodo avtomatlagdirilmis isarsloma,
tematik modellosdirmo, lemmatizasiya vo digor yanasmalar da nozorden kegirilir. Bundan olave, korpus
dil¢iliyi metodlar1 vo SI texnologiyalarinin vasitosilo matnlari tosnif etmok, miioyyon bir yaziginin iislubunu
tohlil etmok, osorin miisllifliyini miioyyonlosdirmok vo digor aspektlori arasdirmaq miimkiin oldugu
vurgulanir. Miiasir texnologiyalarin totbiqi adobiyyatsiinaslar vo dilgilore miislliflorin yaradiciligin1 daha
dorindon vo hartorafli aragdirmaga, asorlordeki qanunauygunluglar agkar etmaya, eloco do adabiyyatsiinasliq
tohlilinda korpus dilgiliyinin metodlarindan istifads etmok imkani veracokdir. Homginin qeyd etmok lazimdir
ki, miiollif korpuslarinin yaradilmasi da innovativ xarakter dasiyir. Rusiyada Puskinin matnlor korpusu,
Cexovun motnlor korpusu, Ingiltorado ise Sekspirin motnlor korpusu yaradilmisdir. Miiallif korpuslari fordi dil
saxsiyyatinin xiisusiyyatlorini aragsdirmaga imkan verir. Bir saxsiyyatin matnlorinds dil tam sokilds vahid bir
sistem kimi tozahiir edir. Maqalads M.O.Sabirin matnler korpusu, Nizamin Goncovinin matnlor korpusu,
M.Fiizulinin poetik motnlor korpusu, I. Nosiminin motnlor korpusunun tortibi vo formalasdiriimasi da yer
almigdir. Homginin ¢oxdilli paralel matnlors asaslanan korpuslarin yaradilmasinda Si istifadasinin iistiinliiklori
va faydalari barade do danisilir, bu isa adabiyyat {igiin olduqca vacibdir. Bu ham orijinal dilde, ham do
torclimolords badii motnlorin miiqayisasi tiglin imkanlar agacaq v torciimonin xiisusiyyatlorini daha dorinden
tohlil etmaya, sorh farglorini milayyan etmays, hamginin asarlarin stilistik va lingvokulturoloji tasirlarini
aragdirmaga sorait yaradacaqdir. Bu yanasma tokca leksikoloji vo grammatik tohlil {i¢iin deyil, hom do miiallif
islubunun, motnin emosional-ekspressiv ronginin vo diger aspektlori Oyronilmasi ii¢lin faydali ola bilor.
Belaliklo, tadqiqat gostarir ki, siini intellekt texnologiyalar1 va korpus dilgiliyi metodlar1 humanitar elmlorin
imkanlarini genislondirir vo Azarbaycan dili va adabiyyatini aragdirmaq ii¢iin yeni perspektivler agir.

Acar sozlor: korpus, siini intellekt, motn korpusu, bodii odebiyyat, konkordans, Azorbaycan dili,
lemmatizasiya, token, miisllif korpusu
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Abstract. The article is dedicated to the application of artificial intelligence (Al) technologies in the creation
of a literary text corpus in the Azerbaijani language. Within the framework of the study, a literary text corpus
of the Azerbaijani language was compiled, as well as corpora of texts by Azerbaijani authors. The relevance
and novelty of the research lie in the use of corpus linguistics and linguostatistics methods, Al technologies in
the creation of text corpora and frequency dictionaries, and in the proper selection of research material. It
should be particularly noted that Azerbaijani language texts have been scarcely represented in corpora. This
study is pioneering both in the creation of Azerbaijani text corpora and in the development of literary text
corpora and frequency dictionaries in Azerbaijani, and it also holds significant importance for the formation
of the National Corpus of the Azerbaijani language.

The article also addresses automated annotation, topic modeling, lemmatization, and other modern approaches.
Furthermore, it emphasizes that corpus linguistics methods and Al technologies make it possible to classify
texts, analyze the style of a specific author, determine authorship of works, and study other related aspects.
The application of modern technologies allows literary scholars and linguists to investigate authors’ works
more deeply and comprehensively, identify patterns in their texts, and apply corpus linguistics methods in
literary analysis. It should also be noted that the creation of author-specific corpora is innovative. In Russia,
author corpora such as the “A.S.Pushkin Text Corpus” and the “A.P.Chekhov Text Corpus” have been created,
while in the United Kingdom, the “Shakespeare Text Corpus” exists. Author corpora allow the study of
individual linguistic personality features. In the texts of a single author, language manifests as an integral and
unified system. Furthermore, the article discusses the advantages and benefits of applying Al in the creation
of corpora based on multilingual parallel texts, which is of critical importance for literary studies. This
approach enables the comparison of literary texts both in the original language and in translations, allows for
a deeper analysis of translation features, reveals differences in interpretations, and facilitates the study of
stylistic and cultural adaptations of works. Such an approach is useful not only for lexical and grammatical
analysis but also for the investigation of authorial style, the emotional and expressive qualities of the text, and
other aspects. Thus, the study demonstrates that artificial intelligence technologies and corpus linguistics
methods expand the possibilities of the humanities and open new perspectives for the study of the Azerbaijani
language and literature.
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Giris / Introduction

Son illords siini intellekt (SI) texnologiyalarmin siiratli inkisafi humanitar elmlorin miixtolif
sahalarinda, eloca do dilgilik vo adobiyyatsiinasliqda yeni todqiqat istiqgametlorinin formalagsmasina
sabob olmugdur. Miiasir texnologiyalar vasitosilo adobi matnlorin daha dorindon vo sistemli sokildo
Oyranilmasi miimkiin olmus, bu iso todqiqatgilara miixtalif istigamotlor iizro zengin analiz va
genismiqyasl aragdirma aparmagq tigiin sorait yaratmisdir. Bu, korpus dil¢iliyi vo onun metodlarinin
daha da inkisaf etmosinds rol oynamigdir.
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Korpus dil¢iliyi kompiiter dil¢iliyi vo linqvostatistikanin metodlarindan istifado edorok
bdyiikhocmli matn korpusunun yaradilmasi ilo moasgul olan dilgilik sahslorinden biridir. Korpus
dilgiliyinin terminoloji aparatina matn korpusu, konkordans, korpus meneceri vo s. daxildir.

Motn korpusu — korpus dilgiliyinin osas terminidir. Matn(lor) korpusu kompiiter texnolo-
giyasimin komoyi ilo tortib edilmis miioyyon maotnlorin toplusundan, hotta bu motnlorin bir név
ligotindon ibarstdir. Korpus miioyyon matnlar iiciin elektron axtarig sistemidir: Matnlor korpusu
(linqvistik) miioyyon qaydalara uygun olaraq miioyyon edilmis va tortib edilmis motnlor toplusunun
elektron informasiya sistemidir. “Lingvistik matnlar korpusu termini xiisusi linqvistik problemlori
hall etmoak ticiin nazarda tutulmus boyiik, elektron sakilda tagdim edilmis, vahid, strukturlasdiriimasg,
etiketlonmis, filoloji cahatdan salahiyyatli dil malumatlarina aiddir” 2, s.6].

Korpus dilgiliyi metodlarinin sayasindo yazigilarin iislubu, osorlorin leksik vo qrammatik
xuisusiyyatlori, movzu vo janr miixtolifliyi, homg¢inin miosllifliyin miioyyanlosdirilmasi kimi
mosalolor elmi osaslarla arasdirila bilir. Korpus dilgiliyi sayssinds yazigilarin fordi motn korpuslari
da yaradila bilor. Diinya tocriibasindo bu istigamotdo miixtalif niimunslor mévcuddur: Rusiyada
Puskinin [5] vo Cexovun [3], Ingiltorade isa Sekspirin motn korpuslari yaradilmis v bu korpuslar
osasinda bir sira mithiim todqiqatlar aparilmisdir. Azarbaycan dili vo adobiyyatinda belo genishocmli
va sistemli matn korpuslari bu giino qador formalagsmamisdir.

Mogalo Azarbaycan yazigilarinin badii motn korpuslarinin yaradilmasi vo bu prosesds siini
intellekt texnologiyalarinin totbiqi masaloloring hasr olunmusdur. Maqgalonin magsadi Azarbaycan
adobiyyatinin niimunalari asasinda elektron matn korpuslarinin formalagdirilmast vo bu korpuslar
iizorindo miixtolif avtomatlagdirilmis tohlil metodlarinin (lemmatizasiya, morfoloji isaroloma,
tematik modellogsdirmo vo s.) totbiqi yolu ilo dil vo odobiyyat materiallarinin sistemli sokildo
aragdirilmasina yeni imkanlar agmaqdir.

Tadgiqatin aktualligi bu sahado ilk dofo olaraq Azerbaycan yazigilarinin matn korpuslariin
yaradilmasi vo strukturlasdirilmasindan ibarotdir. Xiisusilo qeyd etmok lazimdir ki, todqigat
Azorbaycan dilinin Milli Korpusunun yaradilmasi istigamatindo atilmis mithiim addimdir. Belos ki,
mohz badii matnlor milli-madoni realliq, presedent fenomen, kulturoloji vo tislubi xiisusiyyatlori on
dolgun sakilde oks etdirir. Bu baximdan, badii matn korpuslarinin yaradilmas: Milli Korpusun
analitik imkanlarini genislondirocok vo onun elmi-tadqiqat potensialini artiracaqdir.

osas hissa / Main Part

Idabiyyat icmali vo metodoloji baza

Korpus dil¢iliyi vo siini intellekt (SI) texnologiyalarinin dil vo adobiyyat arasdirmalarinda
totbiqi son illorde diinya elmi ictimaiyystinin digget merkozindo olan aktual saholorden birino
cevrilmigdir. Bu yanagma ilk dofo XX asrin ortalarindan etibaron inkisaf etmoyo baslamis va elektron
matn bazalarinin yaranmast ilo yeni morholoys godom qoymusdur. Hazirda bu sahado on inkisaf etmis
todqgiqat moarkazlori vo niimunavi layiholor miixtalif 6lkoslordo mdévcuddur.

Masolon, Rusiyada Rus dilinin Milli Korpusu, Pugkinin metnlar korpusu vo Cexovun matnlor
korpusu yaradilmigdir. Fordi korpuslar yazigilarin dil iislubunun, leksik va sintaktik xiisusiyyatlorinin
sistemli sokildo Oyronilmosino imkan verir, homg¢inin onlarin vasitosilo yazigilarin fordi dil
xiisusiyyetlori, dovriin dili ilo miiqayisade forqliliklori ve inkisaf meyillori agkar edilir. Boyilik
Britaniyada iso Britaniya Milli Korpusu (British National Corpus) ilo yanasi, Sekspirin motnlor
Korpusu da mdévcuddur. Bu korpuslar ingilis dilinin tarixi inkisaf marhalslarinin v yazi¢1 iislubunun
tohlili baximindan bdyiik shomiyyat dasiyir.

Metodoloji baximdan bu toadqiqatlar asasen korpus dil¢iliyi, linqvostatistika, lemmatizasiya va
tematik modellogsdirmo kimi yanagmalarla aparilir. Bu metodlarin totbiqi naticosindo matnlordoki
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leksik tezliklor, sintaktik strukturlar, semantik saholor vo stilistik elementlor miioyyonlosdirilir vo
miiqayisali tohlil hoyata kegirilir.

Siini intellekt texnologiyalar1 bu metodlara slave imkanlar gotirmisdir. Molumatlarin avtomatik
emal, tabii dilin islonmasi (NLP) alqoritmlori, dorin dyronma (deep learning) vo masin dyronmasi
(machine learning) kimi yanasmalar sayosindo matnlorin avtomatlasdirilmis isaralonmasi, miisllifin
taninmast, stilistik analiz vo janr tasnifat1 daha doqiq ve siiratli sokilde hoyata kegirils bilir.

Bu moqalods istifado olunan metodoloji baza da mohz bu miiasir yanagsmalara osaslanir.
Azorbaycan odobiyyati niimunslori {izorinde aparilan todqiqatda korpuslarin formalagdirilmasi,
leksik-statistik analiz, avtomatik isarolomo vo lemmatizasiya proseslori icra olunmusdur. Bununla
yanasgi, tematik modellogdirmo metodlar1 osasinda yazi¢i iislublarin tohlili vo matnlorin semantik
saholor lizro tosnifat1 hoyata kegirilmisdir.

Belaliklo, todgigat hom diinya tocriibasine asaslanir, hom do Azorbaycan dilinde banzarsiz bir
niimuno olaraq bu sahads ilk tosobbiisdiir.

Azarbaycan dilindo matn korpusunun vaziyyati

Azorbaycan dili korpus dil¢iliyi sahasinds sistemli todqiqatlara halo yeni baslayir. Hal-hazirda
Azorbaycan dili matn korpuslari ils tomsil edilmayib, lakin Azarbaycan dili elektron liigot korpuslari
yaradilmigdir. ©nonavi dil¢ilik arasdirmalar1 asason nozori miistovido aparildigi {igiin, rogomsal dil
resurslarinin vo avtomatlagdirilmis tohlil alotlorinin olmamast bu sahads irsliloyisin zoif olmasina
sobab olmusdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan dilindo genighocmli va sistemli sokildo formalasdiriimas,
leksik, morfoloji vo sintaktik baximdan isaralonmis adobi motn korpuslarinin olmamasi tadqiqatcilar
ticlin ciddi bir bosluq yaradir. Mohz bu sabobdon, yazigilarin dil tislubunun, fordi dil soxsiyyatinin,
badii dilin inkisaf dinamikasinin vo diger bu kimi sahslorin tohlili ¢otinlosir vo yalniz intuitiv
yanagmalarla mohdudlasir.

Odabiyyatsiinasliqda ve stilistik analizds korpuslara osaslanan metodlarin olmamas: hom do
obyektiv vo miiqayisali tohlillorin aparilmasini g¢atinlogdirir. Bu yalniz Azarbaycan odobiyyatinin
deyil, eyni zamanda dilin {imumi inkisafini, normativliyi vo miiasir dil modelini &yronmok
imkanlarini1 da mohdudlasdirir.

Digor torofdon, Azaorbaycan odabiyyatinin zonginliyi vo janr miixtalifliyi, klassik vo miiasir
yazigilarin forqli iislub vo dil xiisusiyyatlori bu sahado korpus osash todqiqatlarin aparilmasi tigiin
genis imkanlar yaradir. Azarbaycan yazigilar1 — Nizami, Nosimi, Fiizuli, Mirze Olokbaor Sabir, Seyid
Ozim Sirvani, Hiiseyn Cavid, Cofor Cabbarli, Anar, El¢in vo digor Azorbaycan yazict vo
miitofokkirlorin badii irsi bu ciir tadqiqatlar ii¢lin zongin material bazasidir.

Arasdirmada toqdim edilon todqigat korpus dilciliyi vo Azarbaycan dilini matn korpusunun,
eloca do Azarbaycan Milli Korpusunun yaradilmasi sahasindas ilk genismiqyasl tosobbiisdiir, elmi is
hom dilgilik, hom do odabiyyatsiinasliq {i¢iin yeni imkanlar agmagi hoadofloyir. Siini intellekt
texnologiyalariin va korpus dil¢iliyi metodlarinin vasitasile yaradilan matn korpuslari tadqgiqatcilara
daha doqiq, sistemli vo ¢oxaspektli analiz imkan1 veracokdir.

Belolikla, Azaorbaycan dilindo motn korpuslarinin yaradilmas: yalniz bir elmi nailiyyast deyil,
eyni zamanda milli dilin vo adobiyyatin rogomsal dovrds inkisaf etdirilmasi baximindan da strateji
ohomiyyat dasiyir.

Tadqiqat materiali vo korpusun yaradilmasi prinsiplori

Todqgigat g¢orgivasindo yaradilan badii motn korpusunun osasini Azorbaycan yazigilarinin
miixtalif dovrlors vo janrlara aid osorlori togkil edocakdir. Magsad hom klassik, hom do miiasir
odabiyyat nlimunslorinin birgo tohlilina imkan veron miixtalif tipli vo zongin moatn bazasi
formalasdirmaqdir. Bu moagsadls asagidaki meyarlar nozare alinaraq motn se¢imi aparilmigdir:
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Tarixi miixtaliflik: Korpusda XII asrdon baslayaraq, homg¢inin XX asrin avvallorindon bu giino
qodor yazilmis adobi asarlor tomsil olunacaqdir. Bu, dilin tarixi inkisaf morhalslorini izlomayi vo dilin
doyisikliklorini miisahido etmoyi miimkiin edir.

Janr miixtalifliyi: Verilonlor bazasina roman, povest, hekayo, dram va s. kimi miixtalif odobi
janrlara aid osorlor se¢ilmisdir. Bu, dilin forqli iislub vo funksional saholordo neco islodiyini
aragdirmaga imkan verir.

Miisllif farqliliyi: Korpusda klassik sorq poeziyasinin boyiik miitofokkirlori — Nizami Goncavi,
Imadaddin Noesimi, Mohommaod Fiizuli; maarif¢ilik dovriiniin taninmus satirik sairi — Mirzo ©lokber
Sabir; XX asrin avvallari va sovet dovriiniin gorkomli yazig1t vo dramaturqlart — Calil Mommad-
quluzado, Hiiseyn Cavid, Somod Vurgun, Mirza Ibrahimov; eloco do ¢agdas dévriin taninmis golom
sahiblori — Anar, El¢in, Kamal Abdulla va digorlori daxil olacaqdir.

Motnlorin raqomsallagdirilmast zamani orfoqrafik diizglinliik, orijinal strukturun qorunmast vo
linqvistik annotasiya ii¢lin alverigli formatda togdim olunmasi osas meyarlar kimi goétiirilmiisdiir.
Monbo kimi etibarli elektron kitab platformalarindan, rosmi nasrlordon vo miisllif hiiquglari qorunan
aciq resurslardan istifado olunmusdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, ilk olaraq korpusa Nizami Goncovinin, Mirzo Olokbor Sabirin,
Mohommad Fiizulinin vo Imadoddin Nosiminin moatnlori daxil edilmisdir. Xiisusilo geyd etmok
istordim ki, bu marhalods hom konkordanslarin, ham do geyd olunan doérd korpusun yaradilmasinda
siini intellekt metodlarindan istifado olunmamisdir. Bu morhslods asas diqgoet korpus vo kompiiter
metodlarina yonoldilmigdir. Bundan olave, kontekstlorin oksariyyati sonradan yenidon ol ilo
yoxlanilmig vo diizolis edilmisdir. Bels ki, Azarbaycan dili aqqlutinativ dil oldugundan, korpusun
formalagdirilmasi zamani coxmonaliliq vo leksik vahidlorin avtomatik miisyyanlosdirilmasi ils bagh
problemlor yaranir. Aqqlutinativ dillorde sdzlor asason sokilcilor vasitosilo toradildiyindon eyni
kokdon coxsayli formalar omolo golir; bu iso bazada axtarig, lemmatizasiya vo morfoloji analiz
proseslorini ¢atinlogdirir. Noticods avtomatik sistemlorin ¢ixislari tez-tez natamam vo ya sohv olur vo
onlarin doqiqliyinin tomin edilmasi ii¢iin alavs ol ilo yoxlama vo korreksiya talob olunur.

[lkin materiallarin segimi tosadiifi deyildir. Nizami Goncovi, M.Fiizuli vo M.D.Sabirin
soxsiyyatino vo yaradiciliq irsine maraq bu giin do 6z aktualligini itirmir [7]. Qeyd etmok lazimdir ki,
ilkin materiallarin sirasina imadoddin Noesiminin do asorlori olave edilmisdir.

Moshur sair vo filosof Nizami Goncovinin “Xomsa”si hom Azorbaycanda, hom do xaricdo
hortorofli todqiqat obyektino cevrilmigdir. Nizami irsinin Oyronilmesinin ohomiyyastini Nizami
Goncovi Morkazi ilo Oksford Universiteti arasinda, AMEA-nin vitse-prezidenti, MDU-nun Baki
filialinin rektoru, akademik Norgiz Pasayevanin istiraki va togobbiisii ilo imzalanmis miigavilo bir
daha tosdiqgloyir [7].

Azarbaycan satirik poeziyasinin banisi, gorkomli satirik sair M.O.Sabirin satiralar1 bu giin do
aktualligin1 qoruyur. Sabir gabaqcil bir soxsiyyot idi. Satiralarinda qaldirdigi mdvzularin
miirokkabliyi vo aktuallig1 ilo boyiik satirik 6z dovriinii xeyli gabaqlamigdir. M.O. Sabirin yazi tislubu
va dili do tadqgiqatimiz iigiin boylik oshomiyyat kasb edir. O, sads vo aydin yazaraq, canli xalq danisigi
ilo odobi dili birlosdirarak poeziyada yeni lislub yaratmisdir. Mohz bu xiisusiyyatino gora Sabirin
poetik dili xalqa asanligla basa diisiilon idi vo onun yaradiciliginin genis kiitlalor arasinda yayilmasina
sorait yaratmisdir [7].

Azorbaycan odobiyyatinin digor 6nomli niimayondossi — Mohommod Fiizulini. M.Fiizuli —
gorkomli sair, filosof, miitofokkir vo torctimogidir. Biitiin bunlarla yanasi, M. Fiizuli odobi banisi kimi
aragdirma {i¢iin boyilik oshamiyyat kasb edir. Onun yaradicilig1 badii dilin leksik, sintaktik vo iislubi
xiisusiyyatlorinin formalagmasina zomin yaradir [7].

[k yaradilan miiollif korpuslarindan birinin imadoddin Nosimin motn korpusu olmasi da
tosadiifi deyildir. Anadilli poeziyamizin inkisafinda miistosna rol oynayan miitofokkirlordon biri
mohz Imadoddin Nasimidir. O, Azorbaycan adobiyyat: tarixindo falsofi seirin osasii qoymus, badii
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szl forma vo mozmunca zonginlosdirmis, Azorbaycan dilini odobi-badii dil soviyyasine yiiksoldon
ustad odibdir.

Yaradilmis miisllif korpuslar: haqqinda qisa malumat [7]:

Nizami Gancavinin matnlor korpusu. Hal-hazirda bu korpusu “Xomso”sonin torkibine daxil
olan asagidaki poemalarin Azarbaycan dilino torciimalori toskil edir: “Sirlor xozinasi”, “Xosrov vo
Sirin”, “Leyli vo Moacnun”, “Yeddi gozol”, “Isgandernamo”nin “Sorofnams” vo “Igbalnams”
hissolori. Bununla yanasi, todqigata Nizami Goncavinin “Leyli vo Macnun” poemasinin rus dilino
torctimosi do daxil edilmisdir. Todqigat naticosinda:

e Coxmoanaliliq problemi qismon aradan qaldirilmisdir;

e Nizami Goncovinin aragdirilan motnlorinin leksik vahidlorini ohato edon verilonlor bazasi
(VB) tortib edilmisdir;

¢ Konkordanslar diizoldilmisdir;

e Kontekstlorlo birlikdo toqdim olunan tezlik ligotlori tortib edilmis vo hal-hazirda
genislondirilir;

e Miisllifin dil xtisusiyyatlorindon bazilori miioyyon edilmisdir;

¢ “Leyli vo Macnun” poemasinin Azarbaycan dilindoki motning asason etnospesifik leksikanin
kontekstli tezlik ligati vo ona uygun konkordans hazirlanmisdir;

¢ “Xomsaya daxil olan matnlor {izro tokenlorin (word tokens — sdz istifadslorinin) vo word
type-larin (s6z formalarinin) {imumi say1 miioyyan edilmisdir. Umumi token say1: 290 476 Umumi
word type say1: 45 453;

e Biitiin tokenlorin tezlik siyahisi tortib edilmigdir;

e Biitiin soz istifadolori iizro konkordans aldo edilmisdir;

¢ On ¢ox tezliyi olan s6z formalar1 miioyyonlosdirilmisdir.

M.9.Sabirin matnlor korpusu. M.O.Sabirin ikicildlik “Hophopnamo”sinds  toplanmig
osorlori vo satiralar1 osasinda hazirlanmigdir. M.O.Sabirin motnlor korpusuna daxil edilmisdir:
Satiralar — 274; Moktublar — 12; Hekayo vo felyetonlar — 4; Torciimalor — 5; Usaq seirlori vo
hekayalori — 22; Miixtalif seirlor — 11; Qazallor — 11; Maqgale vo miixbir qeydlori — 38; Toxmislor —
37. Toadqiqat naticosinda:

e M.O.Sabirin matnlor korpusunun leksik vahidlorini ohato edon verilonlor bazasi (VB) tortib
edilmigdir. Bu baza hom hor bir ilin satiralari iizra ayrica, hom do timumi sokilds hazirlanmisdir;

e Hor toqvim ili {izra ayri-ayr1 konkordanslar, ham¢inin 1906—1911-ci illori ohato edon timumi
konkordans tortib edilmisdir;

¢ Kontekstlarla birlikde togdim olunan tezlik liigatlori tortib edilmisdir.

e M.O. Sabirin biitlin osarlori iizro soz istifadolorinin timumi say1 (word tokens) vo s6z
formalarinin say1 (word types) miloyyanlosdirilmisdir: Word tokens — 67 138 Word types — 21 361;

® On ¢ox tezliyi olan s6z formalar1 miioyyon edilmisdir;

e M.O. Sabirin dilinin bozi xiisusiyyatlori agkar edilmisdir;

¢ On az tezliyi olan leksik vahidlor ¢ox zaman M.O. Sabiro moxsus fordi soz istifadolorini togkil
etdiyi miioyyonlosdirilmisdir. Masalon: ugitel, uskola, uceniklor va s. Sabir rus mangali sdzlori odabi
dilo daxil edorok onlar1 fonetik, morfoloji vo semantik baximdan Azarbaycan dilino
uygunlagdirmigdir. Bu s6zlorin fordi istifadesi yaziginin dil iislubu ¢orgivasindo bas vermis vo
noticada xarici leksikanin milli kontekstdo assimilyasiyasi tomin olunmusdur.

Fiizulinin poetik matnlar korpusu. Hal-hazirda Mohommad Fiizulinin poetik moatnlor korpusu
onun Azorbaycan dilindeki “Divan™ veo “Leyli vo Macnun”, “Tiryok vo Serab”, “Meyvalorin
sOhbati”, “Sikayotnamoa” poemalarindan ibaratdir. Todqgigat naticasindo:

e Umumi tokenlorin (word tokens), yoni soz istifadalorin vo word type-larin (séz formalarim)
say1 miioyyon edilmisdir. Umumi token say1: 39000; {imumi word type say1: 11872;
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e Biitiin s6z istifadalor iizrs tezlik siyahisi tortib edilmisdir;

e Biitiin soz istifadolorinin konkordansi tortib olunmusdur;

¢ On ¢ox tezliyi olan s6z formalar1 miioyyaon edilmisdir;

e M. Fiizulinin gozallorindoki token (word tokens) vo word type (sozformalar) saylart miioyyon
edilmigdir. Token say1: 31372; word type say1: 9289;

e Fiizulinin dilinin bazi xiisusiyyatlori miisyyon olunmugdur. Masalon, Fiizuli poeziyasinda
komokei feillorin (etmok, eylomok, olmaq) genis istifadoasi, ovozliklorin baglayici funksiyasi vo arab-
fars monsgali sézlorin Azarbaycan dilinin qrammatik qanunlarina uygun birlogdirilmasi yolu ils yeni
mirokkob sozlorin yaradilmasi miisahido olunur. Bu yanasma Fiizulinin xarici leksikan1 milli dil
kontekstine uygunlagdirmaqla Azarbaycan badii dilinin zonginlogsmasine tohfs verdiyini gostarir.

Imadaddin Nasimin motnlor korpusu. Korpusa Imadoddin Nosiminin ikicildlik nesrde
togdim olunmus dogma Azorbaycan dilinds yazdigi qozallori, ictimai-falsofi seirlori, miistozadlari,
mosnavilori vo digar poetik niimunalori daxil edilmisdir. I. Nosiminin motnlor korpusuna daxildir:
Hazirki vaziyyet: qozallor — 287, ictimai va folsofi seirlor — 155, miistozadlar — 4, sliflam va tors olifba
— 5, torcibandlor — 3, masnavilor — 2, miilomms — 1, tuyuglar — 1, slavalor (slave osarlor) — 15.
Tadqgiqat naticasinda:

Umumi tokenlarin (word tokens), yoni soz istifadalorin vo word type-larin (s6z formalarin) say1
miioyyan edilmisdir;

Biitiin soz istifadslor {izro tezlik siyahist tortib edilmisdir;

Biitiin soz istifadslorinin konkordansi tortib olunmusdur;

On ¢ox tezliyi olan s6z formalar1 miioyyon edilmisdir.

Azorbaycan yazigilarinin badii motn korpusunun texniki baximdan formalasdirilmasi agsagidaki
morhololor iizrs hoyata kegirilmisdir:

Motnlorin toplanmasi vo tomizlonmasi. Osarlordon slave informasiyanin (nasr tarixi, redakto
qeydlari va s.) silinmasi va yalniz odobi matndaon ibarat “saf” tekstlorin olds olunmasi [7].

Formatlagdirma vo bdlmoloms. Matnlorin ciimlo vo abzas strukturlarinin qorunmasi, hor bir
sonadin metaetiketlorlo (misllif, asorin adi, janr, yazilma tarixi va s.) tomin edilmasi.

Avtomatlasdirilmis lingvistik isarolomo — Stanza vo digor NLP alotlorindon istifado etmoklo
s0zlorin morfoloji analizinin, lemmatizasiyasinin va sintaktik strukturunun isarslonmaosi.

Tezlik ligatlorinin vo statistik codvellorin yaradilmasi. Hor bir miiallif vo osar {izro istifads
olunan leksik vahidlarin tezlik siralamasi va bu gostaricilorin miiqayisali tohlili.

Formalasdirilmis korpus todqiqatcilar {iciin hom timumi dil statistikasi, hom do miisllif tislubu,
iislub gruplari va janr strukturlarinin miiqayisali sokilds arasdirilmasi {i¢iin zongin bir resurs togdim
etmis olur. Eyni zamanda, bu monbs Azorbaycan dilinin roqomsal humanitar todqiqatlar ii¢lin
istifadosino imkan veran ilk sistemli addimlardan biri kimi ¢ix1s edocokdir.

Siini intellekt texnologiyalarinin tatbiqi: alatlor vo yanasmalar

Tadqigatda korpuslarin yaradilmasi vo matnlorin avtomatik tohlili ii¢lin bir sira siini intellekt
vo tobii dilin islonmosi (Natural Language Processing — NLP) [11] texnologiyalarindan istifado
olunmusdur. Bu texnologiyalar motnin struktur vo mona soviyyasindo avtomatlagdirilmig
islonmasing, statistik vo semantik molumatlarin ¢ixarilmasina, {islubi xiisusiyyatlorin miioyyon
edilmasino imkan yaratmisdir [8].

Istifada olunan osas texnologiyalar asagidakilardr:

Stanza (Stanford NLP). Stanford Universiteti torafindon hazirlanmis Stanza aloti Azorbaycan
dili ii¢lin uygunlasdirilaraq istifade edilmisdir. Bu alot vasitosilo asagidaki morholalor hoyata
kecirilmisdir:

¢ Tokenlosdirma (s6zlorin ayrilmasi) [13];

e Ciimlalorin seqmentasiyast;

e [ emmatizasiya (s6zlorin osas forma iizro taninmasi) [1];

Poetika.izm, 2025, Ne 2 167



Nizami Goncovi adina Odabiyyat Institutu

e Morfoloji analiz (s6z ndvii, hal, zaman vo s.);

e Sintaktik analiz (ctimlodoki sdzlorarasi alagolorin miioyyonlosdirilmasi).

Stanza-nin istifadoesi noticosindo korpusa daxil olan motnlor coxsoviyyali linqvistik
isarolomolorlo tomin olunmusdur.

Python programlasdirma dili va Natural Language Toolkit (NLTK). Python dili bu todqgiqatin
texniki bazasini togkil etmisdir. NLTK, Pandas vo digor Python kitabxanalar1 ilo birlikdo asagidak:
funksiyalar yerino yetirilmisdir [9, 10]:

e Motnlorin emal1 vo tomizlonmasi;

e Tezlik liigotlorinin yaradilmast;

e Qrafik tosvirlor vo statistik analizlor.

Tematik modellasdirma (Topic Modeling). Tematik modellogsdirmo {i¢iin Latent Dirichlet
Allocation (LDA) kimi modellordon istifads edilmisdir. Bu modellor vasitasilo korpusdaki motnlords
osas semantik movzularin avtomatik sokildo ayrilmasi miimkiin olmusdur [12]. Md&vzularin
miloyyonlosdirilmosi osorlorin janr vo mozmun baximindan tosnifatina, miiollifin fordi maraq
dairasinin vo ideya spektrinin askar edilmasino xidmat edir.

Stilometriya va miidllif tamima modellori. Stilometriya — yazigr islubunun statistik
xiisusiyyetlorinin dyronilmosine yonalmis metoddur. Climle uzunluglari, sintaktik quruluslar, s6z
ndvlarinin tezliyi, unikal s6z ehtiyati kimi gostaricilor asasinda miislliflorin yaz1 {islublart miiqayise
olunmus vo forglondirici xiisusiyyastlor do miisyyan edilmisdir.

Oldo olunan naticalor asasinda miioyyan yazigilarin fordi dil tislubunu xarakterizo edon spesifik
xiisusiyyatlor (masalon, poetik sintaksis, emosional leksika, dialoq qurulusu vs s.) toyin olunmusdur.

Bu texnologiyalarin totbiqi noticosindo Azorbaycan adobiyyatinin ragomsal tohlili miimkiin
olmus vo ononovi adobiyyatsiinas yanasmalara slavo olaraq, daha obyektiv vo ¢oxaspektli tohlil
imkan1 yaranmisdir.

Tadgiqatin naticalari gdstardi ki, siini intellekt (SI) texnologiyalar1 va korpus dilgiliyi metodlar
Azorbaycan yazigilarinin dil va lislub xiisusiyyatlorini sistemli vo obyektiv sokildo dyronmayo imkan
verir. Aparilan analizlor bir neg¢o istigamot iizro hoyata kegirilmisdir: leksik vo morfoloji
xuisusiyyatlor, sintaksis va iislub, tematik modellagdirms va stilometriya.

Leksik va morfoloji xiisusiyyatlor. Tezlik ligotlori gostormisdir ki, klassik yazigilarin
osorlarindo arab-fars mongali s6zlorin pay: yiiksokdir, miiasir yazigilarda iso milli leksika va texnoloji,
sosial terminlar Ustiinliik togkil edir. Feil va sifatlorin istifadoesi muslliflor arasinda forqlilik gostarir;
bozi yazigilar deskriptiv, digorlori iso horokot yoniimlii ifadslors iistiinliik verirlor. Bu forgliliklor
Azarbaycan odabiyyatinda klassik vo miiasir dil iislublarinin miiqayisali yronilmasina imkan verir.

Sintaksis vo iislub. Klassik odobiyyatda uzun, miirokkeb ciimlolor vo poetik sintaksis —
inversiya, paralelizm va ritmik quruluslar genis yayilmisdir. Miiasir yazigilarda isa climlslor daha
qisa, sado vo danisiq diline yaxin olmagqla, tobii dialoglar vo realist nitq formalar1 ilo zongindir. Bu
forglor miialliflorin ifado vasitolorinin zaman vo janr kontekstindo neco doyisdiyini gostorir.

Tematik modellasdirma. LDA modellogdirilmosi naticoasindo miisyyon edilmisdir ki, klassik
osarlordo milli azadliq, dini-oxlaqi doyarlor, sevgi va ictimai adalot movzulart {stiinliik togkil edir.
Miiasir osorlords iso insan psixologiyasi, sohor hayati, texnoloji dayisikliklor vo globallagsma asas
movzular kimi ¢ixis edir. Miialliflor arasinda movzu spektri forqlidir: Anarin asarlori genis tematik
diapazonla segilirso, Mirzo Ibrahimovun yaradicilig1 daha spesifik saholors — mosalon, kand hoyatinin
tosvirina — fokuslanir.

Stilometriya va miiallif tislubu. Statistik tisullar muslliflorin tislublarini1 forglondirmaye imkan
vermigdir. Osas gostaricilor unikal s6z ehtiyatinin hacmi, ciimlo uzunlugunun orta gostaricisi, modal
ifadolorin tezliyi vo emosional-ekspressiv leksikanin istifadesidir. Bu gdstariciler asasinda yazigilarin
iislub “profillori” hazirlanmais, asarlor lizra tislub sabitliyi vo doyiskonliyi miisyyan edilmisdir.

Milli Korpusun yaradilmasi perspektiviori va galocak istigamoatlor
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Azorbaycan dili tiglin genismiqyasli Milli Korpusun yaradilmasi bu todqigatin on miihiim
strateji naticolorindon biri kimi qiymatlondirilo bilor. Movcud todqiqat yalniz badii matnlorle
mohdudlassa da, aparilan islorin metodoloji bazasi vo aldo olunan naticolor iimummilli soviyyado
tatbiq edilo bilacak bir model toqdim edir. Milli Korpusun yaradilmasi ii¢lin agagidaki komponentlor
nozords tutulmalidir:

¢ Bodii motnlor — klassik vo miiasir adobiyyat niimunalori;

e Publisistik matnlor — gozet vo jurnal yazilari,

e Elmi matnlor — humanitar vo texniki sahalor iizro;

¢ Danisiq dili niimunalori — sifahi ¢ixiglar, miisahibolor;

e Sosial media matnlori — yeni kommunikasiya formalarinin tohlili tigtlin.

Bu komponentlorin hor biri Azorbaycan dilinin miixtolif iislub vo funksional saholordoki
istifadasini oks etdirocok vo dilin dinamik inkisafint miisahido etmoyo imkan veracokdir.

Dilin miixtolif gqatlarinin ahata olunmas:. Milli Korpusun yaradilmasinda hom odobi dil, hom
do dialekt vo sivalorin tomsil olunmasi vacibdir. Bu iso hom dialektologiya, hom do dil tarixi
saholorindo miihiim todqigat imkanlar1 agacaqdir.

Paralel va ¢oxdilli korpuslarin yaradilmasi. Torclimo olunmusg adobiyyat vo coxdilli paralel
korpuslar, Azorbaycan odobiyyatinin beynslxalq slagslorini vo torciimo proseslorini dyronmaok iiciin
ovazolunmaz resursdur. Siini intellekt vasitasilo bu ciir korpuslarda: torciimo strategiyalari; stilistik
uygunluq, madoni elementlorin adaptasiyast kimi masalalorin avtomatlagdirilmis sokildo tohlili
miimkiin olur.

A¢1qg manba platformalarinin yaradilmasi. Galacokds yaradilacaq Milli Korpusun tadqiqatcilar
vo miollimlor iiglin olgatan olmasi moqgsadilo ag¢iq monboli onlayn platforma kimi foaliyyot
gostormaosi tovsiys olunur. Bu tokcs adobiyyat vo dilgilik tadqiqateilart tigiin deyil, ham do dil todrisi
va torclimo sahasindo c¢aliganlar iiglin mithiim monbaya ¢evrils biloar.

Goanc tadgiqatgilar tigiin tadqiqat imkanlarinin geniglondirilmasi. Yeni texnologiyalarin totbiqi
gonc todqiqatcilar {iglin do motivasiyaedici olacaq, onlari interdisiplinar yanagmalara — dilgilik,
informatika vo odobiyyatsiinasligin sintezindo aragsdirmalara yodnoldocokdir. Siini intellektin
humanitar sahslors inteqrasiyasi bu sahslorin innovativ inkisafina tokan verir.

Natica / Conclusion

Mogqalods Azarbaycan yazigilarinin badii matnlorine osaslanan korpuslarin yaradilmasi vo bu
prosesdo siini intellekt (SI) texnologiyalarinin totbiqi masalalori aragdirilmisdir. Todgiqat naticosinda
siibut edilmisdir ki, SI alotlori vo korpus dilgiliyi metodlar1 Azorbaycan dilinin vo adobiyyatinin daha
dorindon va sistemli sokildo dyronilmasi li¢ilin yeni imkanlar yaradir. Aparilan islor naticosinda:

e Azarbaycan yazigilarinin motnlorine asaslanan ilk tematik, leksik vo iislubi gostaricilorla

zangin badii korpus hazirlanmisdir;

e Fordi miisllif korpuslari tortib edilmigdir: M.O. Sabirin matnlor korpusu, Fiizulinin poetik
matnlor korpusu, Nizami Gancavinin motnlor korpusu, Fiizulinin poetik matnlor korpusu,
Imadaddin Nosimin moatnlar korpusu;

o [ eksik tezlik liigatlori va stilometrik tohlillor (qisman) vasitssils yazigilarin fordi dil vo tislub
xiisusiyyetlori miioyyon edilmisdir;

¢ Tematik modellogsdirmo metodlar1 ilo motnlorin asas mévzu sahalori miioyyon olunmus, adobi
inkisaf dinamikasi tohlil edilmisdir;

e Coxdilli korpus modellori asasinda orijinal vo torciimo motnlorin miiqayisali analizi hoyata
kecirilmisdir;
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¢ Bu todqiqatin naticalori Azarbaycan dilinin Milli Korpusunun yaradilmasi ii¢lin elmi va

texnoloji baza formalasdirmisdir.

Tadqgiqat gostermisdir ki, miiasir texnologiyalarin humanitar elmlara inteqrasiyasi — xtisusila
dil vo odobiyyat sahasindo — hom elmi yeniliklors yol a¢ir, hom do ononovi yanagsmalarin effektivliyini
artirir. Azarbaycan dilinin rogamsal mokanlarda daha genis tomsil olunmasi, dilin vo adabiyyatin
beynolxalq elmi miistovide arasdirilmasi ii¢iin belo korpuslarin rolu ovozsizdir.

Golocokds bu ciir tadgiqatlarin davam etdirilmasi, korpuslarin daha da genislondirilmasi, agiq
platformalarin yaradilmasi, badii vo torciimo motnlori ilo yanasi, dialekt materiallarinin da daxil
edilmasi Azorbaycan dilciliyinin vo odabiyyatslinasliginin yeni morholoys kegmosine imkan
veracokdir. Bu todgigat moatn korpuslarinin vo tezlik liigotlorinin yaradilmasinda pioner is olmagqla,
Azarbaycan dilinin Milli Korpusunun formalasdirilmasi tiglin mithiim ohomiyyat dasiyir.
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MeToabl M TEXHOJIOTHMH HCKYCCTBEHHOT0 HHTe/LIekTa (UW) 1 KOpIyCHOM JIMHTBUCTHKH
npu GopMHPOBAHMHE KOPIYCA XY/105KECTBEHHBIX TEKCTOB a3ep0aiiIxkaHCKOr0 sI3bIKA
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Pe3tome. CtaThsi IOCBSIIEHa MPUMEHEHHUIO TEXHOJIOTHI HCKyccTBeHHOTO mMHTeIuiekra (W) npu co3manuu
KOpITyca XyJ0KECTBCHHBIX TEKCTOB a3epOaiukaHCKOro A3bIKa. B paMkax ncciemoBaHusl COCTABIEH KOPITyC
XYAOKECTBEHHBIX TEKCTOB a3zepOail[iKaHCKOTO s3bIKa, a TaKKe KOpIyca TEKCTOB a3zepOailyKaHCKUX
nucaTenell. AKTyaJlbHOCTh M HOBHU3HA HCCIIEAOBAaHUS 3aKII0Yal0TCA B MCIOIb30BAaHUN METOAOB KOPITyCHOMH
JIMHTBUCTUKHA W JIMHIBOCTATHCTUKH, TEXHOJIOTMH HMCKYCCTBEHHOI'O WHTEJUIEKTa IIPH CO3JaHUU KOpIryca
TEKCTOB M YAaCTOTHBIX CJIOBapeil, a Takke B MPaBUIBLHOM 0TOOpE MCCIeN0BaTeNbCKOro Martepuana. Cuenyer
0c000 OTMETHTH, UYTO a3epOalPKaHCKH S3bIK MPAKTUYECKHU HE MPEJCTaBICH KOopIycaMmu TeKcToB. JlaHHoe
HCCIICIOBAHUE SIBIISICTCA MMOHEPCKUM KaK B CO3JaHMU KOPILYyCOB TEKCTOB a3epOaiUKaHCKOIrO S3bIKa, TaK U
KOPITyCOB XyJOXXECTBEHHBIX TEKCTOB M YaCTOTHBIX CIIOBapeil Ha a3zepOailPkaHCKOM SI3BbIKE, a TAKXKE HMEET
Ba)XHOE 3HaYeHue A popMupoBanus HamnonaapHOTO KOpiyca azepOaiixkaHcKoro s3bIka. B craThe Takxke
paccMaTpUBalOTCsl aBTOMAaTU3UPOBAaHHAS Pa3METKa, TEMaTHYECKOe MOJIETMPOBaHNe, JeMMaTHU3allus U ApyTrue
COBpeMeHHBIE MOAX0Ibl. KpoMe Toro, mon4€pKkuBaeTcs, 4TO METOABI KOPITYCHOM JIMHIBUCTUKHN U TEXHOJIOTHH
NN mno3BonsoT KiIaccH(QUIMPOBATh TEKCTHI, aHATM3UPOBATh CTHIb KOHKPETHOTO IHCATENsl, ONpeAeisTh
aBTOPCTBO MPOU3BEIACHUN U M3y4aTh JAPYTHe CBA3aHHbIE acleKThl. [I[puMeHeHne COBpEMEHHBIX TEXHOIOTHH
MPENOCTABISAET JUTEPATYPOBEAAM U JIMHTBUCTAM BO3MOXHOCTD 0oJjiee IlTyOOKO M BCECTOPOHHE UCCIIEAOBATh
TBOPYECTBO aBTOPOB, BBIABIIATE 3aKOHOMEPHOCTH B UX MPOU3BEACHHUAX U UCIOIb30BATh METOABI KOPITyCHON
JIUHTBUCTUKY B IUTEpaTypoBequecKoM aHanuse. Ciaenyer OTMETUTD U TO, YTO CO3/JaHHe aBTOPCKUX KOPITyCOB
TaK)kKe HOCUT HOBaTOopckuil xapaktep. B Poccum co3manbl kopryca TekcToB: «Kopiyc TEKCTOB
A.C.Ilymkuna», «Kopnyc tekcroB A.ll.UexoBa», B BemmkoOputanunm — «Kopmyc tekctoB lllexcrmpay.
ABTOpCKHE KOpITyca MO3BOJIAIOT W3ydaTh OCOOCHHOCTH MHIMBHIYalTbHOU S3BIKOBOHM JIMUHOCTH. B Tekcrax
OJTHOTO aBTOpA SI3BIK MPOSABIAETCS KaK LIEJIOCTHAs U eInHas cucTteMa. B cTtaThe mpeacTaBieHbl COCTAaBICHHBIE
KOpITyca TeKCTOB a3epOaiimxanckuil aBTopos: Kopmyc TekcroB M.A. Cabupa, Kopnyc texcros H. ['ssHmkesn,
M. ®uzynu u . Hacumu. Kpome Toro, B craThe TOBOPUTCS 0 IPEUMYIIIECTBaX U Mojb3e npuMmenenus MU npu
CO3/IaHWUU KOPITyCOB, OCHOBAaHHBIX Ha MHOTOSI3BIYHBIX IMApaJIEIbHBIX TEKCTaX, YTO YpPEe3BbIUAHO BaYKHO I
JIUTEPATYPOBEAECHUS. DTO OTKPOET BO3MOKHOCTH JUIsl CPABHEHUS XyJ0)KECTBEHHBIX TEKCTOB KaK Ha SI3bIKE
OpUIMHaja, TaKk U B IEPEBOJAAX, MO3BOJIUT Iy0)ke aHAIM3UPOBATh OCOOCHHOCTH IEPEBOJOB, BBISBIATH
pa3nuuus MHTEpIpeTaluii, a TakkKe WU3ydaTh CTHIMCTHYECKHE U KyJbTypHBIE aJaNnTallii MpON3BEICHUM.
Tako#l moAXox MOJIE3eH HE TONBKO VI JIEKCUYECKOTO M TPaMMaTHYECKOTO aHAIN3a, HO U JUIsSl HCCIIeI0BaHUs
aBTOPCKOTO CTHJIS, SMOLIMOHATBHO-IKCIPECCUBHONW OKPAaCKM TEKCTa M JPYTHMX acHeKTOB. Takum o0pazom,
WCCIIEIOBAHNE TI0Ka3bIBAET, YTO TEXHOJIOTUM HCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa M METOJBl KOPITyCHOM
JIUHTBUCTUKY PACIIUPAIOT BO3MOXKHOCTH T'yMAaHHWTapHBIX HAayK M OTKPBIBAIOT HOBBIE MEPCTIEKTHUBHI IS
N3y4YeHHS a3epOaiPKaHCKOTO SI3bIKa U IUTEPATYPHI.

KurodeBsble ¢j10Ba: KOPIyC, HICKYCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT, TEKCTOBBIA KOPITYC, Xy10)KECTBEHHAs JINTEPATYPa,
KOHKOpJaHC, a3epOaiPKaHCKUH S3BIK, IEeMMaTH3aIlMs, TOKEH, aBTOPCKUMA KOPITYC
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